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ACTO SECUNDO,

Camara Real en el palacio de Madrid. La puerta
de antecdmara en el foro. lu de las habitaciones
privadas del Rey, @ la derecha:  la del cuarto de
da Infanta gl mismo lado, mas hdcia el foro:
otras dos puertas laterales G la izquierda.

ESCENA. PRIMERA,

El Rey, Quevedo.

Quevedo aparece. El rey sale con un papel en la
mauo.

Quep, Sefior...

Rey. jSalud al insigne
Quevedo!

Quen. A esos piés...

Rey. (Deteniéndole.) Alzad,
(Déandole el papel.)
Con mi concedido al mérgen
os devuelvo el memorial
de vuesiro cliente.

3T .
. Doy

4 vuestra Real Majestad
las gracias... y el parabien
por un acto en gue 4 la par
brillan su recta jnsticia
y su ingénita bondad.
En mozo honrado y discreto
asi el mérito premiais
de su padre, que lidiando
treinta alios por tierra y mar,
en defensa de su Rey
vertié su sangre leal.
;Que en efecto era valiente
soldado?

Y tal que quiza:
inmolado & la impericia,
por no decir algo mas,
del maldito Conde-Duque,
4 vos y al reino fatal,
fué el Gltimo veterano
que sin dar un pase airas
moribundo os salado
monarea de Portugal.

Sin ese triste recuerdo

con que el alma me ulcerais,
para tan corta merced
sobraba 4 mi d4nimo real

la intercesion de un amigo,
4 quien yo deseo dar
pruebas mas calificadas

de mi liberalidad,

Para quien nada ambiciona
“hartas son las que me dais.
Basta 4 un hidalgo caduco
la torve de Juan Abad;

4 un filgsofo sus libros;

a un poeta un madrigal;

y 4 un caballero cristiano

(Mostrando la cruz de Santiago.)
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esta insiguia militar,
que es terror de los herejes
y exi-foras de Satan,
Asi, sin que vuestra gracia
coarte-mi libertad,
p_o(?ré, exento de envidiosos,
vivir y morir en paz,
Sea, pues vos lo quereis...—
Y ahora, jen qué os ocupais,
principe de los safiricos
castellanos?
iPché.

Mostrad
una de esas invectivas
en que sabeis asociar
4 la elegancia de Horaeio
el nervio de Juvenal, :
;Que tenemos? ;prosa § verso!?
;Qué jacara de rufian, '
qne alguacil alguacilado,
(adjetivo. singular
que solo inventar pudiera
vuestro ingenio y vuestra sal)
6.qué doctor antropéfago,
0 -que escribano rapaz
son blanco de vuestros tiros?
Acabo de emborronar
una letrilla incorrecta...
;Contra quién, vate mordaz?
Quizi no es para leida
4 un monarca tan galan,
No puede 4 mi disgustarme
cosa que vos escribais,
amigo mio,

;Aunque sea
contra las hijas de Adan? '
;Otra vez! Pobres mugeres!
Sois su enemigo mortal.

No; pero juez inflexible,

Rey.

Gonz.

—
digo siempre la verdad.
Leedme pues la letrilla,
y luego que concluyais,
defendiendo yo & las damas
seré juez mas imparcial.
(Sacando un papel y leyéndole.)

Cuentan de un corregidor
nada bobe,
que siempre que-al buen sefior
denunciaban muerté 6 robo,
atajaba al escribano
‘que leia Ja querella,
diciéndole: jal grano, al grano!
;Quién es ella?
Y como hombre procedia
de gran seso
quien tal actuacion ponia
por cabeza del proceso;
gue en vano mas de una vez
se sigue al crimen la huella
por no preguntaral juez

Quién es ella,
En todo humano litigio—
ino hay remediol—
4 no obrar Dios un prodigio,
habrd faldas de por medio:
danza en todo una mnger
casada, viuda 6 doncella;
Iuego el hito estd en saber
Quién es ella.
Si Adan perdié el paraiso,
fué por Eva,
que probar vedada guiso
no sé si manzana 6 breya.
Desde entonces con profundo
pesar pudo conocella;
desde entonces sabe el mundo
Quién es ella.
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Si ves hecho polvo el muro
que, fue Troya
merced al griego perjuro
¥ 4 su bélica tramoya,
suspende el fallo severo
entre esta nacion y aquella
hasta que te diga Homero
Quién es ella.
Si 4 Blas, por cefiir la venda
de Himeneo.
queda hoy solo de su hacienda
lo arrepentido y lo feo,
no preguntes: jcémo Blas
nacié con tan mala esirella?
Pregunta, y acertaras:
iQuién es ella?
Si en la calle siento ruido
de camorra,
y algun quidam mal herido
grita: jno hay quién me socorra’
Reguiescat digo al difunto,
doy paso al.que le atrapella,
y en la taberna pregunto,
iQuién es ella?
Si ves postrado en el lécho
del dolor
4 algun mozo de provecho,
no le preguntes, doctor,
qué reuma 6 qué tabardillo
en su salud hize mella;
progintale:—es mas sencillo—
Quien es ella.
Es un sexo amable, lindo. . . .
Si, una plataj
yo lo confieso. . . . y prescindo
de la vieja y de la chata;
pero escamado y cobarde
digo jzape! 4 la mas bella
que temo saber jmuy tarde!

By
Escrita estd eon veneéno.
Sefior, yo. ...

;iQué pertinacia!

Si vos. ..

Aplaudo la gracia;
mas-la doctrina condeno.
iTratar con fiero desden
a un sexotan celestiall
Juzgais 4 las hembias mal,
Porque las conozeo bien,

A mozuelas embaidoras
tal'vez:, .

Yo, 7, :

Sed mas sincero;

no I‘{lidilifﬁ POT ull rasero
a-jusfas y 4 pecadoras.
Desgracia mia serd. . .,
Cada cual acd en Iberia
habla, sefior, de la féria
segan en ella le va.
No espere en noble conguista
las rosas de Citeréa,
un pobre hidalgo de aldea
corto de bolsa y de vista;
mas prineipe tan bizarro,
y emprendedor ¢omo Jove,
no es mucho que 4 Vénus robe
las palomas de su earro,
Quien caza con tales redes,
no es mucho que al laure aspire,
ni que virtudes inspire
el que derrama mercedes.
No es triunfo de buena ley
triunfo que estriba en un nombre;
que tal vez usurpa el hombre
los lauros que cifie el Rey.
No el que mereee in utrogue
€Omo vos. . . ,

Lisonja;
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No. ' de alguna toca traidora,

Pero un pobre como yo, { de alguna picara saya,

que no soy ni Rey ni Roque. ... _ diré: jquien es ella?

;Por qué teneis tanto miedo, - (A la pueria del foro). Elaya
por qué tan mala opinion : de la Infanta mi sefiora, 3

de Ja muger? jAh! ;Chiton! 3 (Envoz baja),

Casadoe fuistéis, Quevedo. : ;Serd agiero? . . . j0jo avisor!
Permitidme repeler e ! (Al Dgier, y éste se retira )

ese punzante epigrdma;. . . Que entre.

que mi esposa fué muy dama { (4 Quevedo)

y muy honrada muger. i ;Qué puedo temer

Lo sé. : de-ella? =

A no serle. ..." Pt Quev, iQué sé yol'. ... Es muger,
: Advertid -8 Cond. (4 la puerta). - P
que es.chanza.. .. - Dios guarde al Rey, mi Sefor.
Muerto la hubiera,

como maté & la pantera

que fub terror de Madrid;

mas si en su justa alabanza - ESCENA II.

mi fe'nupeial se acrisola,
ella al fin era une sola. .~ .
i'Y se Namaba Esperanza!
Muerta la Esperanzaemia,
;dénde, plebeya ni hidalga, i Entrad, querida Condesa,
dénde hallar-otra;que valga 3 Bella venis, y radiante

lo que mi esposa valia? "« - cOmo nunca.

St tal, si serbuscan bier 4 Cond. No merece;

El Rey. Quevedo.. La Condesa.

¥ se-juzgan sip pasion, i seflor, quien tan poco vale

No ha de faltar ocasion,
si vivis ¥ yo iambien,
en que confesar os haga:.. .
Muay .dificil me parece.
Pera, ¢

Me quedo en mis ireee;
la muger es nna plaga.. ..

C i soy: yo!

Vuelvo 4 mi corregidor : P B,
v 4 su constante refran. -4 o ) Odl‘fls a las mugeres.
Quev.  Pero adoro 4 las derdades,

Si malas nuevas me dan, R s
sintiendo- al punio €l elor €y. - 14 pedit algnnd gracia

ese halagiiefio saludo,
viuda, . , .
Rey., 3 Pero muy amable.
Yo apuesto 4 que D. Francisco
es de mi propio dictamen,
Cond. - Perdida soy si él me Jjuzga
Quev. - ;Por qué? _;T: ala
ev. - jor qué? :Tan poce: galante
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venis, & quien nada sabe (Ap. ;Albricias!)
negaros, me holgara mucho ; Y agravio haria
de que en ello fuese parte, _ Condesa, 4 vuestro cardcier
Condesa, el dulce proposito " de aya de mi hija, y al cele
de contraer nuevo enlace. con que la'servis de madre
(A4p, jOh, Dios mio!) No, sefior, desde que perdio la suya,
Bicn me estoy asi, i que en eterna paz descanse,
No obstante. . .. si en cuanto cumpla 4 su gusto
Permitid que os manifieste : y @ su servicio dejase :
el objeto que me trae s de consultaros.
4 vuestras planfas. La augusta Me honrais,
Princesa, mi interesante sefior, .. .
alumna, Dofia Maria : b ;Quién es la aspirante?
Teresa de Austria, 4 quien guarde Una pobre huerfanita
Dios mil afios. . . . 3 ‘henrada, de noble sangre,
;Qué sucede? : bien edueada, modesta. . . .
" Hablad. - ;Y hermosa? _
No se sobresalte : ;Oh! si, como un éngel. . ..
Vuestra Magestad. La tierna 3 (4p. ;jPor mi desgracia. . . . y la suya!)
Infanta, robusta y dgil, ‘ mas no es esto lo que la hace
4 sus afios se adelanta 4 recomendable 4 mis ojos. . 7 .
en ingenio y en donaire, i 1P0r qué no? Un bello sea:nb[ante
y ya, aungue nifia, da muestras : siempre es buqna credenecial,
" de su preclaro linage. : Tierno y solicito padre,
Decidme, pues, . . . _ quiero que 4 mi nifia amada
Habeis dado 1 acaricien y acompatien
licentia para casarse N éngeles que la ‘sonrian,
4 Constanza su ]neni“a‘ Y no cocos que la espanten.

y es fuerza que esta vacante Es hija de un capitan
se provea, que fué reformado en Flandes;

Si, es verdad; y victima del protervo
no quiero gue nada falte Confl’e—duque de Olivares,
4 mi hija. murié en la miseria. :

Si ya no habeis ;0is?
concedido honor tan grande Con é] era un santo el Drague—
4 otra persona, una jéven * Tas no supe por lo visto,
os propondré, que reemplace que habia una bella al mérgen,

" 4 Constanza dignamente, que 4 saberlo ;4 buen seguro
No he dado palabra 4 nadie. . .. que se hubiera muerto de hambre
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el reformado!—Y ;qué luz
os condujo al miserable
tugurio, donde ignorato
ge escondia ese diamante?
Sin duda la caridad ]
cristiaha. . . . ESCENA 1V,
El acaso. ... . (4p. El aspid
de mis zelos) Me hablé de ella
uti prelydy mpr Sl EL Rey. Quevedo. La Condesa. Isabel.
Tn fin, vos la prupon(;s, Jr :
y para que 4 mi me agrade,
con eso basta. 2 ; :
Sabiendo nd. Andad, no es turbeis. - ;
que nunca se acuue en Daidc 1 (Ap. ;{Qué hermosa!)
de vuestra répi : L]elmd
al tesorad inag : 3 | 540, '1 ! Yuestros piés
traigo-ct z huérfana.”. . Alzad. ( iCielos!)
Oh. hac¢edla entrar al instante! ' v. (dAparte con “3 Rey.)
‘ ;Bella es!
;Un querubin! ;'L'na diosal—
TSCENA-TIL 3 Mil y. mil gracias os doy
y os las dara la Prinecesa
: e por tal presente, Condesa.
El Rey. Quevedo, ‘ond. (Ap. Me vengaré.)
E - (4p. ;Loco estoy!)
1 Aqui hay gato encérrrado. i Nuneca yo Jmf iutercsnra.
-Eh? ! por quien ménes mereciera.

Quev. ;Il{ m!

Rey. .
Qu;w_ " Quiera Dios que'me engafie. ; (4 {Tf"“bf'f-)
Rey. No deliréis. ;Qué misterio . Seréis desde hoy camarera
pab& i ; ‘ de la Infanta: (4p. ;Oh linda cara!)

Beso por tan alto honor,
de que no me juzgo digna. .
la augnsta mano benigna, ..,

(Ll Rey tiende su mano.)
(A Isabel en voz baja.)
Besadla.
(Isabel se arrodilla, y besa respetuosamen-
te la mano del Rey.)

A(A4p-. {Oh gentil pudor!)

Quev. Dios y ella Jo saben,




Mi gratitud. . .
(4p. ;Es diyina!)

(Ap. Esto es hecho. ;Una de tantas!)
Mas no estds bien 4 mis plantas.
(Haciéndola levantar.)
Alza 4 mis brazos, menina.
A las hijas de mis buenos
servidores, no es razon
humillar, :

(Ap. Y cuando son
tan bonitas, mucho ménos.)
No en vano el timbre ha adquirido
vuestra escelsa Magestad,
de amparo de la humildad
y padre del desvalido.
Si solo el mio en su muerte
honra y virtud me dejs,
no fué culpa vuestra, no,
sino de su mala suerte.
Sin ningun merecimiento
premiais los suyos enmi
para cautivar asi
mi eterno agradecimiento.
Nada valgo, nada sé;
nifia me llama 4 lIa corte
vuestra bondad, sin mas norte,
que la lealtad de mi fe}
mas me infunde tal aliento
¥y tan’pura os la consagro,
que quizas haga el milagro
de ilustrar mi-entendimiento.
No es.menester, que harto brilla
al-través de ese candor
dulce, inefable. . . .

iSefior!
;Tunombre?
Isabel Marcilla.

(A la Condesa.)
Presentadla (Ap. ;Es un portento!)

Isab.
Cond.

_Rey.

Cond.

(Entra con Isabel en el cuarto de la Infanta.)

T

4 mi hija; (Ap. El pecho me abrasa.)
y de hoy mas tenga en mi casa
vivienda y acostamiento.
(Ap. ;Al fin; bien del corazon,
Pros. - 52} .
Venid.

Guadrdeos el cielo.
(Aparte é la Condesa.) }
Yo premiaré vuestro celo.
(Pespues de una reverencia muda.)
(jCelos! . . . ;Desesperacion!)

ESCENA V.
El Rey. Quevedo.

;Visteis jamas, Don Francisco,
tan peregrina belléza!
;Alhaja digna de un Rey!
Recibid mi-enhorabuéna,
Bien la quisiera aceptar,
que aquellos ojos me queman;
pero que ha de serrecelo
virtuosa cuanto bella
la menina,
iBah! Es muger.

Dadivas quebrantan pefias.
Con todo. ;
Y no sin designio
la trajo aqui la Condesa.
;Qué designio?

No lo sé:
pero €l refran nos lo ensefia,
spiensa mal y acertards.”
Joven de tan altas prendas,
si fuese el aya ambiciosa,
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no 4 Pelacio la trajera, ' '
donde puede sin esfuerzo : 4 ' R
disputarle la influencia. ‘ ESCENA VL
De lo gue el alnia presiente 5 ' , ;
aun no puedo darme cuenta; . Quevedo.
pero muger-que por otra { s :
mas hermosa se interesa, Si, Rey Felipe; es verdad;
preciso es que ki auie mucho. i grave peso es la diadema;
p X < s & 56 . 7 e :
o que mucho la aborrezea. i mas_;qué te importa? otros hombros,
{Siempre siniestro ¥ fatidico! no los tuyos, la sustentan,
;Sois Quevedo; 6 sois Corneja? : 1 Y por cierto que 1noson ;
Soy, seilior; un pobre viejo. . . . los de .fll‘i:!nf.e. Asi (joh verglenzal)
Que algunas veces chochea, "3 pata equilibrar la carga ‘
Puede ser. ; con su raquitica fuerza
Gt e e b ‘ perdiendo cada afio un reino
luce fan filoida estrella, ; 3 - la: monarquia aligeran.
L i gda ireila, ! i) x o e ;
.qué puedo yo presasiar : Ti reinas, coarto Felipe;
(A . v a5 s = . - Shale}, TR
que dicha y placer no sea? pero el diablo 1os gobierna,
a3 > sea? . 2 oy
Lo que fuere sonard. : iy LUh’ patria! S
Cada laeo con su tema: : Un Ugier (& la puerta del foro)) Por vos pregunta
L 5 > 1D L dy L ™A 3 vy - 1 w -
You Con la de s G- todui & Don Gonzalo de Aguilera.
1 - . - "
vo, con la'de souidn es 2s ella? . Quev. - Que entre;
Nad S e : ‘ Un Ugier Pasad
Badia ya de este eertamen; ger, asad.
no porque duda me quepa e e NTYE
W e s e ESCENA VIL
de que saldra mi-opinion
vencedora de la vuestra, i
sino porque ahora me llama ' Quevedo. . Gonzalo.
jtriste de mi! la tarea ;
prosaica de oir consulias
y sancionar provideneias,
;Qué peso el de un coronal . ...
Adies, inclito poeta.

Bien venido,

Gonzalo.
A vuestra obediéncia

siempre. :
(Mostrando el memorial.) Albricias, en la
te tengo. Desde esta fecha (mamno,
eres todo un contador
de alealdes.  Solo resta
estender la credencial,
v si me das tu licencia,
VOV. ..

(Vase por la puerta de la izquicrda, ‘mas inme
diata al prosecenio.)

i
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Quev.

oM

Os deberé una dicha.
Si tan poco te contenta. . . .
Mas quien pretenda en palacio
ande listo, y viva alerta.
Vuela el tiempo y. . . . Ya hablaremos
mas despacio. Aqui me espera.
(Vase por la puerta de laizquierda inme-
diata al foro.)

ESCENA VIIL

Gonzalo.,

;Oh amigo el mas generoso!
En el alma tendré impresa,
miéntras viva, la bondad , . . !
(Dentro.)

Ya os sigo,

;Qué voz resuena
en mis oidos?

(Mirando hcia el cuarto de la Infanta.)
Al D"

(Sale Dofia Mencia y un momento despues
Isabel.)

(;Ah! Deliraba. {Una duefia,

ESCENA IX.

Gonzalo. Isabel. Dosia Mencia.

Vereis qué lindo es el cuarto.
(4p. ;Con quién hablal.., ;Oh Dios! ;Es ella!
;Como?)
(Se oculta tras una mampara,)

Vais 4 estar en &l
mejor que una archi-duquesa,
(A4p. ;Y esas galas, .. .)

Mi nodriza, , .,

’
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Mene.

Gonz,
Menc.

Gonz.
Menc.

Gonz.
Isab.

Menec.

Isab.
Menc.

Isab.

Gonz.
Menec.
Gonz.

Isab.

Mene.

Isab,

Gonz.

Menc.

Isab,

Menc.

Lol -

Digo mal, mi compafiera,

‘mi aniea madre. .. .

Vendra:

no os inquieteis por su ausencia,
Una-amiga en mi entretanto

* tendreis. .. . (4p. Una centinela.)

Y os dardn autoridad
estas tocas reverendas,
(Ap. ;Serd suetio? Dudo, . .. Tiemblo. . .)
Ali ir4 luego, hechicera,
vuestra ilustre protectora.
(Ap. jOh!si mil vidas me cuesta,
sabre. . .) =
Venid.
(Saliendo de donde estd oculto.) Isabel!
(Retrocediendo desde la puerta del foro.)
iCielos! A :
;Quién llama? ;Quién llega?
iGonzalo! ;
(4p. ;Un galan?) ~Hidalgo,
advertid. . . .
;Dulce sorpresa!
(4p. jQué harél, .. 5
Pero aqui.
Es mi hermana.
(4p. ;Por qué lo dird?)
(A Isabel.)
Si.
Permitidme que la hable.
dos palabras,
(4p. Cuando él entra
en la cdmara real,
sin duda. .. .)
;Un momento!
i Sea,

;Es de véras?

(Gonzalo ¢ Isabel se separan de Dofia Mencia,
y hablan d media voz,

Gonz.

;Coémo, ti en la corte,
dulce prenda mia?




Isab.

Gonz.

Isab,
Gonz.

Isab.

Gonz, -

Isab.

Gonz.
Tsab.
Gonz.
isab.
Gonz.,

Isab.

Menc.

Gonz.,

Amor es el noxie
que mis pasos guia.
Ya joh mi fiel amigo!
ya joh mi caro duelio!
el astro enemigo
depone su ceflo,
iAy! Temo, ¥ no en vano, -
que ahora Nos sea
mas triste y tirano
que nunea: - . -
iQué idea!
Felipe. ¢+
iQué escucho!
Mi orfandad dmpara
piadoso. « « -
: ;Qué muehio
si ha visto tu eara?
No, que antes de verla,
sensible a mi lloro.-. . .
;Faltaba esta perla
al régio tesoro!
Fn mi desagravia
al padre ofendido
que mjsere. . .«
: (Ap.. ;Oh rabial)
Murié en el olvido.
Mas libre v sin’ mengua,
;Y acaso mi frente. e
;Oh corte! La lengua
del vulgo no miente.
Ay Dios! No comprendo. . .,
;Por qué. .. . (Gonzalo: retire algo mas
: B g
(Ap. conceptio
que ya se va haciendo
muy largo ese duo:)
Todo agui es falacias:
son males los bienes;
afrentan las gracias

a Isabe

Menc.
Gonz.

Isab”

Gonz.

Isab.

ey
y honran los desdenes.
iHubiérasme dicho
que el Rey te llamaba!
Mas ;por qué capricho
Callarmelo? 3
(Adelantdndose.) jAcaba?
(En ademan desuplicarla que sc retire, y
ella, lo hace, aunque @ menas distancia.)
Si. i
Dabanme prisa. ...
iOh!
;Quién 4 palacio
cuando el Rey le avisa
camina despacio?
Y por otra parte,
mi alma no recata
que holgaba de darte
sorpresa fan grafa.
Grala no; jsiniestra!
(Ap. jTanto cuchicheo! . . .)
jPor qué? El Rey me muestra
tanto amor. ‘
jLio creo!
No tuerzas la vista,
;Acaso te espauta
una camarista
de la Real Infanta?
;Serd que te pese
quizal . ...
;iOh Bios eterno!
(4p. Mucho amor es ese
para ser draterno.)
;Oh'lazos traidores!
;Oh cindido seno! . .- .
La sierpe entre flores
esconde el veneno!—
;Quién asi te aliflia
que i reinas te igualas?
;/Quién te abruma, nifia,




con joyas y galas?
iComo! -Esto te aflige?
La que me las puso
dijo: asi lo-exige
la etiqueta, . .. el uso..,.
Asi, joh desventura!
para el sacrificio
su vietima pura
engalana el vicio.
iCudnto era 4 mis ojos
mas lindo y apuesto
. sin tales sonrojos
su trage modesto!
;Qué adornos previene
la rosa del valle?
iQué falta 4 quien tiene
tu rostro y tu talle?
Menc. (Ap. Daré el soplo, que eso
ya pica en historia)
Gonz. (A Isabel que estd pensativa)
jCallas? -
Menc (Ap. lo confieso)
el chisme es mi gloria,

(Entra de puntillas en el cuarto de la Infanta.
No lo advierte Gonzalo ni Isabel,)

Tsab.

Gonz,

Isab .

Pl
Gonz,

Isab,
Gonz.

Isab.
Gonz.

Isab.
Gonz.

Isab.

A9

ESCENA X.

Gonzalo, Isabel.

Mi pecho ;no te ama?
; Qué arriesgol.,.
i Ay, bien mio!
Mi vida y tu fama.
Pero jqué sospecha...
El Rey te pretende.
La envidia te acecha,
la-infamia te vende.
Justo el Rey...
j Blasfemia!

Sin que yo lo exija,
i mi padre premia...-
i Burlando a la hija!
; Oh Dios!...

Para afrenta
suya y del Estado,
mas amigas cuenta
que afios de reinado.
Nadie 4 mi ultraja:
mi fé me defiende:
nadie compra alhaja
glie el dueiio no vende.
i Ay, prenda queridal..
De indignos proyecios
¥O0..:

En tierra embebida
de miasmas infectos,
con solo el ambiente
la espiga se dafia,
se enfyrbia la fuente
v el vidrio se empafia,
Basta @ que te crea
perdida jay de mi!




AL s
que Madrid te vea
tan linda... jy aqui!
jNol A mi pobre asilo,
a mii-pobre lécho
tornaré, y tranquile
latird mi ncmho
Gonz.  ;Qué mano’traidora
te trajo joh mii bellal.. -
Isab.. ~Nosé.... Unasefiora..

7

(Aparece la Condesae saliendo’ del cuarto de
Infanta.) ‘
Gy ¥
Gonz. 3
Isabd. Mirala! Aquella:

ESCENA X1,

Gonz.
Cond.
Gonz.

iGonzalo!
Al Rey 110611;";115 delicias |
; Cddnto. os valen las {‘ihricias
de viestro inicuo regalo’
Isab. 1 Oh Dios!
Cond, : iMe insuliais asi!
(Mirando @ Isubel con encony.)
va veo el movil eculto.

Gonz. Yo & quien desprecio no insulto:

ESCENA XII.

Isabel. Gonzalo. La Condesa. Don Al
(Elega don- Alvaro POz la puerta de la-izquierda,
frantera al cuarto de la Infanta.)

Alp. s Quién alza 'la yvoz aqui?
Yo, que & nadie pago feudo
y mas 51 su nombre infama,

Cond,

f @b,

Cond.
4lv.

isab,
Cond.

Gonz:

Cand.

o1 a
erd-del proscenio:

T
; Gonzalo! - & 3
i Mirad- que es dama!
“0 Yo soy su deudo!
sangre ha menester
10, ¥ } vuesira (uiero-
que 10 ha de manchar i acero

(Pb.xc,zta na la r'm 1a.)
i Defendeos!
i Tente!

i L‘,,m a‘I

e Calial

{Siguicnde
e j{{?'! h

Suerte fi
7
del

amas salen

(Dentro.)

- 1 Muerto soy!

Tece cF

ros Y algunos E‘ngﬂ’«:’s. ent
1 por la oira puerie del mismo i’:!-;]r_:.)

eando :

era:

cuart




ESCENA XIII,

Isabel. Dosia Mencia. Damas. El Rey. Alabar-
deros. foziale.shornbre.s. Ugieres, etc. Lucgo
Gonzalo. Despues Quevedo. 5

Menc.
Rey.
Gonz,

i Su Magestad!
;Que es esto?—joh cielo! ;Isabel!
(Volviendo, y todavia con ld espada desnu-
da.) Vengué....
(Llamando la atencion del Rey hacia Gon-
zalo.) :
‘ jAlli esta el agresor!
(Con la credencial eén la mano.)
2 ;;Ermasf iGritos! ;Quiién es ella?
Qey. _ i™docorred 4 esta doncella!
Uev. { -1,
Gonz, §iAN!
Ri}y. iPrended 4 ese traidor!
13.; a.!a-barderrf; se apoderan de Gonzalo. El Rey
g{ 1}0 0 el acompanamiento acuden al socorro de Isa-
el. Quevedo queda solo, contemplando con m alig-
no gesto el cuadro gue le rodea.

Mene.

Quev.

FIN DEL ACTO SEGUNDO:.

e i

AQTO TBROCBRO.

Sala de transito en la torre del Real Alcazar. A
la derecha la puerta de la alcaidia: ala izquier-
da. la del calabozo que ocupa Gonzalo, Pende
del techo una lamparae encendida.

ESCENA L

Quevedo.  El Alcaide.
Ale. Sois amiro mio y sois

D, Francisco de Quevedo:

nada puedo yo negar

4 tan noble eaballero.

(A un carcelero que le sigue.)
Abrid agquel calabozo
v salga 4 esta sala el preso.
(El carcelero abre la puerta de la izquierda

entra en ¢l calabozo.)
Quev. Haeceisme mucha mereed,
y en el alma os lo agradezco,
Quien aqui os deja abrazarle
bien quisiera & vuestro afecto
entregarle indemne y libre;
pero convicto y confeso
Don Gonzalo de tan grave
delito....

Ale.




